
RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS - REAR SIGHT SINGLE STEP
ELEVATORS 0.050" BLACK 6 PACK

Contains 6 (.050") wide step-elevators.  Unviersal Elevator Kit# 080-506-000,
contains 24 elevators, covering the most commone ones you get calls for.

Attributes

Name: REAR SIGHT SINGLE STEP ELEVATORS 0.050" BLACK 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080506002
Mfr. No.:
Color: Black
Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 124mm
UPC: 050806010178

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIFLE REAR SIGHT
ELEVATORS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS von Brownells. Diese Elevatoren sind
speziell für die Verwendung mit Visierungen konzipiert und bieten eine zuverlässige Möglichkeit, die Höhe der
Visierung anzupassen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Elevatoren nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe vor der Verwendung, ob die Elevatoren unbeschädigt sind.
Halte die Elevatoren außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Elevatoren nur in Kombination mit kompatiblen Visierungen und Gewehren.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Elevatoren nur, wenn du mit dem Umgang von Schusswaffen vertraut bist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, während der Installation oder Nutzung.
Überprüfe die Elevatoren regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, verwende die Elevatoren nicht weiter und kontaktiere
einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige die Bereiche, in denen die Elevatoren installiert werden, um eine ordnungsgemäße Passform
zu gewährleisten.

Installation der Elevatoren:

Wähle die gewünschte Höhe aus den fünf verfügbaren Stufen (.124" bis .211").
Setze den Elevator vorsichtig in die vorgesehene Halterung der Visierung ein.
Stelle sicher, dass der Elevator fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Nutzung:

Nach der Installation kannst du die Elevatoren verwenden, um die Höhe der Visierung entsprechend
deinem Bedarf anzupassen.
Teste die Einstellungen, bevor du das Gewehr in einer Schießsituation verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Elevatoren gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass die Elevatoren nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS kannst du dich an den Kundendienst des
Herstellers wenden. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle
und effiziente Unterstützung zu erhalten.



Schlussfolgerung
Die RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS von Brownells bieten eine hervorragende Möglichkeit, deine Visierung
anzupassen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu
suchen. Bleibe sicher und viel Spaß beim Schießen!



1.  

2.  

3.  

RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Inspect the product for any visible signs of damage or defects before use. If any issues are found, do not use
the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent deterioration.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attempting to install or adjust the rear sight elevators.
Use protective eyewear when handling firearms to protect against potential eye injuries.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or the firearm.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and performance.
If you experience any issues during installation or usage, consult a qualified gunsmith or contact customer
support for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

Installation Steps

Remove the existing rear sight from the rifle if applicable.
Select the appropriate stepelevator based on your desired height adjustment.
Align the stepelevator with the rear sight mounting area on the rifle.
Secure the stepelevator in place using the appropriate screws or fasteners. Ensure it is tightly fitted but
do not overtighten.
Verify that the rear sight is correctly aligned and functioning as intended.

Usage Guidelines

After installation, test the adjustments by aiming at a target to ensure accuracy.
Make any necessary adjustments to the height of the rear sight by selecting different stepelevators as
needed.
Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the sight elevators.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste and firearm
accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if possible, or return it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS, please reach out
to the manufacturer or an authorized dealer.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Elevadores de Visor Trasero Brownells. Este producto está diseñado para mejorar la precisión
de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guía contiene información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de
instalación y uso, y disposiciones para la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa el producto solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
Pueden ocurrir lesiones si el elevador no se instala correctamente.
Uso inadecuado puede afectar la precisión del tiro.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No uses el elevador si notas cualquier deformación o daño.
No combines este producto con otros que no sean recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.

Instalación:

Retira el elevador viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.
Selecciona el elevador de .050" adecuado y colócalo en su lugar.
Asegúrate de que el elevador esté bien fijado y no se mueva.

Uso:

Realiza pruebas de tiro en un área segura para asegurarte de que el elevador está funcionando
correctamente.
Ajusta la visibilidad según sea necesario para tu comodidad y precisión.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el producto a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
dirígete a un punto de contacto de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con seguridad!
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Instructions de sécurité pour les Élévateurs de Visée
Arrière RIFLE

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les Élévateurs de Visée Arrière RIFLE, spécifiquement les Élévateurs
de Pas Unique Brownells 0.050" en noir. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en vous offrant
des ajustements précis. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des élévateurs avant de les utiliser pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de hauteur indiquées (0,124" à 0,211").
Utilisez uniquement les élévateurs conçus pour votre modèle de carabine.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas les élévateurs. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur efficacité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Lisez attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation.
Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation :

Retirez l'ancien élévateur si nécessaire.
Alignez le nouvel élévateur avec les points de fixation de votre carabine.
Fixez l'élévateur en suivant les instructions spécifiques à votre modèle de carabine.
Vérifiez que l'élévateur est solidement en place avant d'utiliser la carabine.

Utilisation :

Ajustez l'élévateur selon vos besoins de visée.
Testez l'ajustement en effectuant des tirs de test dans un environnement sûr.
Assurezvous que l'élévateur est correctement positionné avant chaque utilisation.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les élévateurs dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les produits en plastique et métalliques.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local ou à la plateforme de sécurité appropriée.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez à garantir une utilisation sûre
et efficace des Élévateurs de Visée Arrière RIFLE.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Elevatori
Mira RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Elevatori Mira RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS. Questo prodotto è
progettato per migliorare la precisione della mira delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che gli elevatori siano compatibili con il tuo modello di arma prima dell'installazione.
Non utilizzare gli elevatori se presentano segni di usura o danni.
Durante l'installazione, utilizza strumenti appropriati e segui le istruzioni fornite.
Non modificare gli elevatori in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Rimozione della mira esistente: Se necessario, rimuovi la mira attuale seguendo le istruzioni del produttore.
Installazione degli elevatori:

Scegli l'elevatore con la larghezza appropriata (.050").
Inserisci l'elevatore nella posizione designata sulla tua arma.
Assicurati che l'elevatore sia saldamente fissato.

Verifica: Controlla che l'elevatore sia installato correttamente e non presenti movimenti.

Uso

Dopo l'installazione, verifica la mira dell'arma in un ambiente sicuro.
Effettua le regolazioni necessarie per ottenere la precisione desiderata.
Non utilizzare l'arma in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli elevatori non sono considerati rifiuti pericolosi. Tuttavia, si consiglia di smaltirli in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica e metallo.
Non gettare gli elevatori nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza o ulteriori informazioni, si prega di contattare il rappresentante del servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare gli Elevatori Mira RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS
BROWNELLS in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podnośników
Celowników RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podnośników celowników RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzegania przepisów dotyczących
bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podnośników przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj podnośników tylko z kompatybilnymi celownikami.
Nie stosuj podnośników, jeśli są widoczne jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Unikaj używania podnośników w warunkach ekstremalnych (np. wysokie temperatury, wilgoć).
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy podnośniki są w dobrym stanie.

Instalacja:

Zdejmij stary podnośnik, jeśli jest zainstalowany.
Włóż nowy podnośnik w miejsce starego, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy podnośnik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj podnośników zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj podnośniki podczas użytkowania, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj podnośników do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania podnośników
celowników RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS.
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RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS KÄYTTÖOHJE

Johdanto
Tervetuloa RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä ei käytetä lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja tai käsineitä.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä lämpötiloissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

Käyttö

Käytä tuotetta vain valvotussa ympäristössä.
Suorita testit ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että tuote toimii oikein.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkastuksesta varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE REAR SIGHT
ELEVATORS

Introduktion
Tack för att du har valt RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att
förbättra din siktesupplevelse och säkerhet. För att säkerställa korrekt och säker användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon under installation och justering av siktet.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.
Kontrollera alltid att siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Använd endast produkten med kompatibla gevär och sikten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan du börjar installationen.
Läs igenom alla instruktioner noggrant.

Installation

Ta bort det gamla siktet om det finns något installerat.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Placera RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS på rätt plats.
Justera höjden med hjälp av de olika stegen (0.050" bred, 0.124" till 0.211" hög).
Fäst siktet ordentligt med lämpliga skruvar och verktyg.

Användning

Kontrollera att siktet är korrekt justerat innan du börjar skjuta.
Gör regelbundna kontroller för att säkerställa att siktet är i gott skick.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala regler för avfallshantering och återvinning av ickeanvändbara produkter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIFLE
REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE REAR SIGHT ELEVATORS BROWNELLS. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a efektivitu. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli všem pokynům a bezpečnostním
opatřením uvedeným v tomto dokumentu, abyste zajistili správné a bezpečné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt pouze pro určené účely.
Před použitím si zkontrolujte, zda není produkt poškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny v tomto dokumentu.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními mířidly a zbraněmi.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou elevátory správně upevněny.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud nejste připraveni střílet.
Při instalaci a odstraňování elevátorů se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětlené a bezpečné oblasti.

Instalace:

Odstraňte stávající elevátory z mířidla.
Vyberte vhodný elevátor z balení (0.050").
Nainstalujte elevátor na mířidlo a ujistěte se, že je pevně a správně upevněn.
Zkontrolujte, zda elevátor není poškozený a zda je v dobrém stavu.

Použití:

Po instalaci elevátorů proveďte kontrolu míření.
Upravte mířidlo podle potřeby pro dosažení optimální přesnosti.
Při použití dodržujte bezpečnostní opatření uvedená výše.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte použité nebo poškozené elevátory v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla výrobku a datumu zakoupení.

Tento dokument byl vytvořen s ohledem na nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a minimalizujete riziko úrazů nebo škod. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost!


